
JSét s. 

'Tegnap eloít érkezett ide Prágáiéi Nádor-
Xspány ö Kir. Fő Hertzegsége, Jőse/Fö Hertzeg-
gel eggyütt. Ez , Bétsben maradott; a' Nádor-
Ispánj pedig le indult tegnap, a 'maga rendes lakó 
helyére Budára. 

A" Prágai Koronázás' alkalmatosságával, 
hatvanhárom Tsáíz. 's Kir. Kamarásokat tett ő 
Felsége, kik között négy (zületett M a g y a r 
Grófok is vágynak; úgymint: Gróf Erdödy Sán
dor j Gr. Ejzterházi Imre, Gr. Galántai Fekete 
Ferentz , és Gn Serény Lajos. 

A' Fels. Tsáfzárné"pedig hüfzonot Dánjákát 
Vett bé Sept. 14-dikén, a' Kerefzies Dámák" Rend
jébe, kik között következendő Magyar Aíízony* 
ságok vágynak: Battyáni Serafina Gr. Aílzony* 
Gr. Andrásiné; Csáky Vallburga Gr. AÍTzony, Gí 
Andrásiné'; Szirmai Anna Gr. AÍTzony, Gr. Csáky* 
né; Battyáni Franciska Gr. AÍTzony, Gr. Fejtetits<-
tié', Orczy Therésia B. AÍTzony, Gr. Keglevitsné} 
Aichbichl Therésia Gr. Aílzony, Gr. JSádasdynét 
Draskovits Borbála Gr. AÍTzony, Gr. Pejachevich* 
né; Erdödy Anna Gróf- Aílzony, Gróf Szir* 
ma iné. 

Mind fzárazon, mind vizén ditsö győzedeí* 
mekkel fejezek bé az Orojzok, a' Törökökkel ízé-
rentséfíen folytatott háborújokat. Utolsó tengeri 
diadalmokról, következendő tudósítást hozott 
H. Potemkintöl az ide való Orofz Követhez Gal-
litzin Hertzeghez Balkánin OberftL Úr ezen hónap* 
nak 7-dikén: 

, ,A' fekete tengeren lévő Orofz hajós Sereg
nek Kormány ozója £/>a^oi;Kontre-Admirál, reá ta* 
Iáiván Aug.i 1. Kalerach-Buriennevezetű L'íomonto-
riurnmal által ellenben , a' Török hajós Seregre^ 
meíly is ot t , egy fzárazon lévő Battériának ol* 
talmában tartózkodott vas-matskákon: leg ottad 
alája ment az említett Battéria' tüzének , 's a* 

B b Török 
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Török hajós Sereget egéfz vitézi bátorsággal meg 
támadta. Az Orqfzoknak 16 öreg hajójoíc volt, 
's 23 apróbb; a' Törököknek ellenben 18 öreg 
hajójok , 10 nagy, 's 7 kifl'ebb fregátjok, és sok 
más kiílebb hajójok. A' hartz , délutánni 5 óra
kor kezdődött. A' Török hajós Seregnek, Algier-
hol való Seit - Ali volt a' fő Vezére. Ennek ha
jóját rontották öfzve leg élöffzör is az Orofzok, 
úgy hogy ö maga kéoteleníttetett első lenni a* 
meg - ízaladásban ; kinek példáját az egéfz Török 
hajós Sereg is tsak ugyan követte, rninekutánna 
nem állhatta ki már tovább az örqfzok' tüzét. 
Negyedfél óráig tartott a' viadal. Usakov Ür 
nyomában vó!t a' fzaladó Ellenségnek késő estig, 
a' midőn el állott a' izél; hanem éjtfzaka ismét 
fe l t ámadt , 's midőn világosodni kezdett, látta 
a' Kontreadmirái, hogy már meíFze el vette ma
gát a' fzaladó hajós Sereg, 's Ronftántzinápoly-
nak tartja a' vitorláit. 0 tehát Emenü Promon-
toriumhoz ment Pharostól nem melfzíre, három 
nap ott maradott , 's ktriilö hajókat (Kreutzer) 
küldött el onnan, azEllenség' haj.Ser. fel keresésére, 
a' mellyek erre reá akadván, sok hajóit réfz fzerént 
el - sűlíyeíziették, réfz fzerént el-égették, réfz 
fzerént meg - fenek!eltették ( kénfzerííették meg-
fenekleni ). Egy jó forma nagyságú hajóról, le-
ízedték előre az ágyúkat , minekelőtte azt el
égették volna. 

A' DuncC túlsó réfzéröl, azt. a' tudósítást 
vették az Orqfzok , hogy még akkor magok se 
tudták a' Törökök , hová lettek az el - fzéledt 
hajójaik. Némellyek azok közzül , a' Natáliái 
partnál feneklettek meg. Hat Tör. könnyű hajók el
küldettek , a* Kapután - Baja" fel - keresésére ; de 
arra reá nem akadtak. Hat Algieri hajók, a* 
Konjiantzinápolyi tsatornába vették bé magokat 
éjtízakának idején. Ezek között volt az Admirá
lis' hajója is , hanem az kezdett merülni, azért is 
segíttség-kérést jelentő lövéseket tett: melíyek-
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isek hallására nagyon meg rettent a' Szultán, 's 
vele eggyütt egéíz Konfiántzinápoty Városa. Más 
nap ki ment a' Szultán, az említett.hat hajók' 
látására, mellyek mindnyájan igen meg voltak 
rongálva. Oda voltak az árbotz-fáik, 's majd 
minden köteleik,,és vitorláik. Magán azAdmirál 
hajóján négy ízáz ötven sebesek voltak, a' hólt-
takon kivül. 

Az OrofzoK' réfzéröl eggy Altifzt, 's 16 Köz-
Emberek vefztették életeket. Sebet kaptak: Han~ 

JférÁttapiíány, Golovatfcheld'Hadnagy, hchmu-
chen Kormányos, két Ahifztek , és 23 Közem
berek. 

Usakov Kontreadmirál, Várna felé vette útját 
az Emtnü Promontoriumtól olly tzéllal, hogy az 
ottan feküvö Török hajós Seregetskén is kereí'ztüi 
eíTen ; onnan pedig egyenetlen a' Konftantzinápo-
Wi tsatornába mennyen, a' Divárí köfzöntésére: 
de nem hajthatta végre nagy következést! fzán-
dékát, mert Auguft. 19-dikén parantsolatot vett, 
hogy többé a' Törökök ellen egy lépést se tegyen; 
nnnekokáért viíTza tért az Orofz ki-kÖtö he
lyekbe. 

Következendő értelmű Udvari Végzést tété- *• 
tett közönségessé ezen hónapnak 17-dikén ö Fel
sége, hogy mivel már a ' H a d cl múlt; 's min
denfelé bőv aratás volt: tehát a' jövő Október 
Hónapnak első napjától fogva , újra el fog kez
dődni minden Ts. 's Kir. örökös Tartományokban 
a' gabona bé - vitelért való fizetés; akár más ide
gen Tartományokból; akar Magyar Orfzágrólvalb 
legyen a' gabona. 

B. Trenkvt, fogva hozták ez előtt néhány 
napokkal Pe/iröl Bétsbe. Kéltség kivül azért, 
hogy nem állotta meg, az ő Felsége előtt köze
lebb tett fogadását. Azt mondják nevezetesen, 
hogy a5 Békességkötés ellen irt volna. 
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Ki gondolta volna, hogy a' Szent I s t v á n ' 
Temploma tornyában lévő Önzőknek is oiíy ta
lálós eízek legyen, mint a' miliyennek remekjét 
adak a' napokban ! — Nem akarván magok haj
lódul, a' tűzre való fának fel- hordásával, ki
hirdetik bi$ ök a' Templom körül átsorgó \s an
dalgó emberek között", hogy moíi mindennek fel 
lehet pénz nélkül menni a' Sz, litván' Temploma 
Tornyába. Sokan kaptak a' jó izerentsén; ha
nem midőn fel akai.'ak volna indulni, megkérte 
őket eggy ör izö , hogy ne mennyének már fel 
iireífen , hanem vegyenek magok múlattságokból 
eggy egy darab tát a' kezekbe, 's azzal ballag
janak fel. Minthogy ízarnofíáa kívánkoztak fel 
a' Toronyba: kevés idő alatt odafel volt egéíz 
rakás fájok az Örizöknek. 

Magyar Orfzág. 
Pofon - Vármegyéből irja egy jó B a r á t u n k , 

hogy nem régiben Gróf Károlyi József ö Nagysá
gának eggy udvari Tifztje, meg fordulván JS'agy-
Lévardon, az ott lakozó, 's úgy nevezett ^Ana
baptisták'' Afí'zonyaik kőzz ül k e r e s e t t ki egy 
fzoptató Aílzonyt, a' minden órán lebetegedendő 
Grófné ö Nagysága' magzattyának fzoptatására. 
Méltó a' meg -jegyzésre, hogy már sok efzten-
dőktői fogva , minden nagyobb Aíízonyságok, 
mind f z é i l y e l Magyar Orj'zágba, mind pedig 
Bdlsbe, anabaptistákat hordatnak fzoptató Daj
káknak , úgy hogy ezek már í'zintúgy reá tartják 
's jól mégis fizettetik magokat. A' melly fzop
tató Aíízonyt fogadott a' Gróf Károlyi udvari 
Tifztje, izoptatásáért ezer forintot igért néki, 
új ruhát, jó afztalt, 's ha az Udvarnál akar ma
radni , holtig való kenyere leííz mind Urastól 
epgyiift. A' fzoptató A iszony , maga fziilöttyét 
Isagy-Levárdon hagyta; de hogy tsonkulást ne 
ízen védjen addig a' tejében, míg meg fzül a 
Grófné, egy más gyermekes Alfzonyt fogadott 

az 

Ráday Gyűjtemény Jelzet: 778 



©fc> ( o ) <U& 385 

az udvari Tifot melléje 100 forintokba, a' kinek 
Gyermeket í'zopíathaíFa. Ha'Fzfilni foga'Grófné, 
akkor ismét viffz'a fog küldödni a'; mellesleg-
való gyermekes AíTzony a' Gróf költségén. —• 
(Nem tudhattam ki , Nagy - Kár olyba e ' , vagy 
Fejire, vagy tsak Sas ts inba', 's onnan Bét s be 
vitték a'r ízoptatót). 

Az Anabaptisták , Morva Orfzágből Szakad
tak erre a' réí'zére Magyar Orfzágnak. Német 
nyelven befzélnek, de nem tifztán. M. Therésia* 
idejében , gyermekeiket hét efztendös korokban 
újra meg- kereszteltették volt. De néhány efz-
tendöktöl fogva, a' Római Katholika Anyaszent
egyház' törvénnyé fzerént, fzép tsendességben 
élnek. Ezekröí, reményiem, bővebben fogom 
tudósítani az Urakat. Igyekeztem az okát ki
tapogatni , miért kapnak úgy annyira az Urasá
gok az Anabaptifia izoptató AÍTzonyokon. Ma
goktól is tudakozódtam. Egyebet nem tudhattam 
ki , hanem hogy nagy mellyjek vagyon, 's tifz
tán viselik magokat. De hií'zem, jó tsetses, és 
tífzta magok - viseletű AíTzonyokat, Dsbretzen, 
Ketskeméth, Szeged, Gyúr 's a' t. korul is lehet 
eleget kapni 1 Ezek tehát elhiresedtek, magok 
se tudják, miért. Nem úgy, mint a' Latzedemo-
ni i)<x\ké^ ( Nuírices) 's nevelő Aíl'zonyok, ki
ket méltán kerestek mindenüvé egéí'z Görög Or-

Jzágban. Mert ezek , a' Görög íróknak bizonyí
tások fzerént, nem Szorongatták Öfzve pólyákkal 
a' kisded Gyermekek' gyenge tagjait; melly roííz 
ízokasnak annyi Szomorú következései vágynak. 
Azon voltak tellyes igyekezettel, hogy a 'Gyer
meket egésségessé 's erőssé tegyék", arra fzok-
tatták , hogy az étkekben, ne válogasson. Ha 
sirt a' Gyermek, 's jó móddal el nem hagyat
hatták vele sírást, sirni hagytak; se veréssel, se 
fenyegetéssel félelmet beléje nem öntöttek. Bal 
kezére Szintúgy Szoktatták, mint a'jobbra. Nem 
hagytak reá mindent, a' Gyermek' akaratjára, 

hogy 
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hogy kényessé, 's el-tűrhetetlenné ne tegyék; se 
nem bántak vele felette keményen, hogy félénk 
?s gyáva E m b e r ne vállyon belőle, —-
Nagyobbatska korokban , semmi módon meg 
nem engedték azt nékik, hogy a' tselédek kötőit 
forogjanak, s azoknak beízédeikhöl, vagy pél
dáikból a' roílzat bé ízivják. 

Kivánnyuk fzívünkbóJ, ezen tökélletessége-
ket a' Magyar Anyáknak is r melly kívánságunk 
mellett ízabad légjen ezen kérdésetskét az egéí'z-
séges testii, 's jó vérii édes Anyák eleibe terjefz~ 
teui: Ugyan miért vonnák meg , az áldott termé-
fzetnek intézete ellen önnön Magzattyaiktól Anyai 
te'wket; azokról a' Magzatoktól, kiket tulajdon 
vérekkel tápláltak néhány hónapokig a' magok 
méheikben ? és , miért zavartatnák meg idegen 
v< rrel azt a' jó vért , meliy ő belöiÖk fzivargott 
Magzatjaikba? — 

Pestről, Sz. Mihály'Havának íó-dikán. „A1 

Református Atyafiak' Zsinatja, 14-diken éneklé 
el , valóban építő buzgósággal , édes Magyar 
JMyelvünkÖn a' Jövel Sz»nt Lelket. Ö Kegyel
messége [Ifjabb Zsadánji , és Török Sz. Miklósi 
^ilmdsj PdlXjr, ékes és bőlts Magyar Befzéddel 
kezdette az Ülést, nieüyre az ezen Sz, Gyüleke
zetnek ideig való Elölülője öregbik Gróf Ráday 
Gedeon Úr ó iNagysága, válogatott ki-fejezésü 
Befzéddel felelt. * Ha M. Gr. Jelek? JósefUr el
érkezik: ő Nagysága fog a' rendes Elölülője lenni 
a' Zsinatnak. Ezen Zsinat tarlatík Budán , az 
Qrt'zág' Házának azon Száiájában, a' meltybefí 
rseg - boldogult Fels. II. J&stif Tsáízár és Király* 
éleiében , a' Királyi Tábla fzokta vóit tar-> 
tani Üléseit, 

A' Budai Ó-Hitü Kerefztény Atyánkfiainak 
örökös ditséretjekre fzolgál, hogy a' Református-
Prédikátor Uraknak önként ajánlották főállásai
ka t , 's nyerteseknek tartották magokat, a' kik 
illy betses Yeadégeket kaphattak házaikhoz," 
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Pestről, Aug. 16-dikán. „ Az Evangyélika 
Zsinat' második Ülésében , elö - adta B. Prónai 
Láfzló ő Nagysága mint Elölülő, a' Zsinatnak 
négy kiváltképpen való tárgyait, úgymint: az 
Egyházi vagy Ekklésiai Igazgatást, 's a' Házas
ságot, Tudományokat, és az Oekonomiát (gaz
dálkodást illető dolgokat. Ezen elő adott négy 
tárgyakra nézve, ugyan annyi különös Deputá-
tziók rendeltettek, a' meílyeket formáló Személy-
lyeknek neveik, ki fognak annak idejében nyom
tattatni a' Magyar Diáriumban. Az első tárgy 
körül, mind a' két Zsinattól ki rendeltt elegyes 
Dvíputátzió dolgozik ; a' többiben pedig mind az 
Evangyélikus, mind a' Református Fél külön-
külön. Azokra nézve , a' kik nem Deputátusok, 
mind a' Budai, mind a' Pesti Zsinatban a' végez
tetett , hogy eggyáltalán fogva bé ne botsáttaífa-
nak. Deputátzió rendeltetett, Orfzág - Birája ö 
Kegyelmességének tifzteletére. El - mentek né-
meüyek, K a r d i n á l i s ő Eminentziája udvarlá
sára is, ** 

Miskoltzról, Sept. 15-dikén. 
,, A' napokban , következendő tzimü munka 

jött kezembe: 
u^ fekete epés mértéklétnek '(temperamentum), 

és az alatt el rejtezett fzámtalan és tiindéres be* 
tegségeknek , nevezetesen pedig a' köfzvénynek, és 
láb köfzvénynek, úgy az ótvarnak és arany-érnek 
az új tapasztalásokból, különösen pedig G r a n t 
Vilhelm tudós Londoni Orvosnak képzeménnyeiból, 
réfz fzerént Angiiából Magyarra fordította, réfz 
fzarént ki- dolgozta Ben kő Sámuel, A7. Borfod-
Vármegyének Fő Orvosa. 

Ezen munka 459 lapból áll.— Azt írja könyve 
végén a' tudós Hazafi ; 

„Ide 
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„Ide akarám ragafztani (úgymond) a' fö~ 

fzédelgésről, és fájásról, meg- tébolyodásról, a' 
sárgaságról, fzél - ütésről, és tagok' el-esésekrö!, 
tulajdon tapasztalásaimból öTzve-rak'ott és ie-irtt 
munkámat i s ; de éppen a' húzá vifTza fzándé-
fcomat, hogy tsak e2en el-kéfzültt munkának 
ki - nyomtatása is nem ízegény L e g é n y n e k 
való. '• 

Meg tettzik ezen példából i s , hogy nem a' 
Magyar Tudósokon múlik, a' Tudományoknak 
édes Anyai Nyelvünkön való terjedése. Mert, ezek 
magok' meg-erőltetésekkel is kéízek buzgó Haza
fiságokat meg mutatni. Benkő Sámuel Ür 
eggy azon Díízei közzül édes Nemzetünknek, kik
nek köz-hafznú munkáikat érdem - pénzekkel 
jutalmaztatták a' külső üniversitások; a' ki tehát 
említett munkájából is. ízéles.ebb ki-terjedésű di-
tséretet reménylhetett volna bizonyoílan a' jöve
delmen kivül; ha azt idegen nyelven irta volna: 
kéfz volt mindazáltal, tulajdon hafzna' 's ditsös-
sége' rövidségévet is Hazája' boldogságát és di-
tsösséget nevelni; 's példájával Hazánk' tehetős 
Fiáit a' KÖzjó' hathatós elő. - mozdítására ébrefz-
teni — Nemzeti Litteraturánknak Metzenásokal 
támafztani." 

Qrossról ( Szabólts - Vánnegyébdl) , Szeptember-* 
nek Sdikán. 

f i t t e n , mind fzénánk, mind búzánk, literi* 
nek hálát bőven termett; a* fzürethez is mind 
a' Hegyaílydn , mind az Érmellyéken igen jó re
ménységünk vagya!?* Erdélyből&TX haliam* hogy 
ott még nagyobb az qltSQság, mint nálunk.*' 

Peji Vármegyében fok helyeken éreztek a* 
íiijÁlt Hónap végén, 's ennek az flein föld indu
lást. 

A' Ketskeméthi Katholika Ekklésiának nagy 
Temploma — mellj a? Református Atyafiak' va

ló-
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Jóságos Atyafiúi fzeretetének örökös Emlékezte
tője (Monumentuma) ieílz *) — ezen hónapnak 
5-dikén fzenteltetett fel. A' Nagy Misét, Vátzi 
Püspök B. Sple'nyi ö Nagysága tartotta. — Ki 
lett légyen a'Predikéllo Szeméíly nem tudhatjuk: 
de akárki volt, az Iíten áldja meg: mert jól befzél-
lett az egymás el tűréséről, 's a' koltsönös íze-
retetröl. Ha az oda való T. Plébanus Harfányi 
Úr predikáilott (mint gondollyuk) : annál na
gyobb vigafztalással haígathatták a' Református 
Atyafiak, hogy azon fzép Befzédénéi fogva újra 
meg erőssödhettek ezen okos, és jó Úrnak atya
fiságos indulati felöl volt előbbeni hiedelmekben ; 
de a' melly hiedelmeket igen meg gyengítette volt 
említett T. Harsányt Űr, az el mű itt Ür - Napján 
a* piatzon el mondott prédikáttziójával. 

Azt irják Likából Sept. 6-dikán , hogy hamis 
Emberek a' Bosnyákok. Nem akarják nékünk 
által engedni Tzettin és Dresnik Várait, a'Békes
ség-Kötés' ereje ízerént; söt nem akarnak egy 
talpallatnyi földet is. Dolog vóína biz a? , ha az 
őkemek' akaratja meg állana. — De talán majd 
efzekre térnek ! 

~A uji r i ai Be l gy i o m. 
Eckeloo nevezetű helységben, Gént Városá

hoz három óránnyira , olly vakmerő vagy merő 
vak volt egy Franciskánus , hogy az Eget hivta 
segíttségül, a' Tsáfzár, a' Közönséges Kormá
nyozok , és az Uralkodóhoz hív Belgák ellen. 
Értésére esvén ez a' Flandriai Tanátsnak, kötöz
ve vitette az említett Franciskánust Gént Váro
sába. Az oda való Püspök ki kívánta volna a' 
Franciskánust; de a' Tanáts nem adta. 

Nem 

*) .Annak kéfzüle'se'ben ugyan is hathatós efzkö-
Zök váltak á? Reformátusok. 
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Nem foga a' Brabantzial Rendeken, a' Koz, 

Kormányozok' fenyegetése; mert újra tsak azt 
a' jelentést tették biz ők, hogy addig semmihez 
se nyúlnak, míg viflza nem tétetnek azon öt Ta
gok a' Brahantziai Fő Tanátsba , kik ö Tsáfz. 
's Kir. Felsége' akaratjából tseppentek el a* 
Tanáisbéli Uraságtól. Ezen dolog eránt Státus-
Tanáttsa tartatott , a' Közöns. Kormányozóknak 
Krijiiiia és Albert o Kir. Hertzegségeknek jelen
létekben; 's a' lett a' határozás, hogy a' Rendek* 
nyikjssága ellen hozott Végzése a' Kormány-
ÍV éknek, előbb ugyan közöltessék magokkal a* 
Rendekkel; azután pedig kűldödjék meg ö Fel-
s gének. 

A' Namuri Népnek némelly réí'ze, azt kia
bálta a' Hódolás' pompája alkalmatosságával, 
hogy a' moítani Masiftráiust tegyék le hivataly-
lyából ő Hertzegsésiek a' KÖzöns. Kormányozok. 
De ő Hertzegségeknek e' volt a' feleletjek; ,,/ö?, 
tellyes erővel fogjuk oltalmazni az Ö Felsége* hív 
Szolgait, \s a reájuk bízott hivatalok nállok ma
radnak. " Ezen fzókra, el halgatott a' patvarko
dó sokaság. 

Fr a n t z i a O rfz á g. 
Még nem bizonyos (így fzóll egy Frantzia 

Levél, melly költ Sept. g-dikán ) , mitsoda gon
dolatokkal van a' Király az új Konítitutzió eránt; 
hanem már annyit tsak ugyan tudunk, hogy a' 
Tzimeres Rendeknek el - törőltetését meg nem 
fogja engedni. Nyilván való jele ennek az is, 
hogy midőn által adatott volna ő Felségének a' 
Kcuítitutzió' Summája , mind maga a' R i r á l j ' , 
mind a' Korona' Örökössé ( a ' Delfin), úgy nem 
különben a' kü-ísö dolgokra ügyelő Miniíter Mont-
m&rin .Űr , JDuras Marsall, \s Bri[fac Hertzeg is 
a' S z e n t L é l e k ' Rendje Tzimereivel díizes-
kediek. 

Azzal 
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A" Párisi Nép, 

a' Fö Polgármesterét Bailly Urat inoítanában is 
lámpással fenyegette, hogy & drágaság miá tá
madt zenebonát akarta a' gabona - piatzoa le-
tseüdesíteni. 

Len gy el O r f z d g. 
Ha fzámoiíari találtatnak ezen Orfzágban, 

kik a' Konflitutzió. ellen zúgnak , következéskép
pen a' Király ellen is ; mindazáltal sokkal többen 
vágynak az-jk, kik az új Konítitutziót Örfzágojy 
ujjonnan ízüiöjének tartják, 's annak efzközlés'é.ert 
áldják a' Királyt. Ezeknek ízáma kö'zzül váló a' 
Polocki Vajda, ki így in Aug. 19-k'eH a Királyhoz : 

^Felséged, az egéí'z Nemzet' javát vette fel 
a' maga gondjainak , munkáinak, 's -fáradhatat
lan tőrekedeseinek tzéilyáal. Ezen Eíztendo' 
Májusának harmadik Napja nyilván ki-mutatta, 
mennyit dolgozott Felséged , tizenhét elztendők-
töl fogva tartó Uralkodásának egéííz idejében a* 
Közjóért, és. különÖÍFen minden Lengyelnek bol
dogságáért. Felséged' munkálódó ereje, 5s mi
hozzánk háládatlan *) Lengyelekhez viseltető 

buz-

*) Háládatlanok voltak a1 Lengyelek, midőn az 
itt következő LevéC végén elő forduló panafzra 
fakafztották a Királyt. (Ezen Levéllel néhai 
Tuhingai Prof. Kies Úrnak válajzolt a' Király 
ífój-ben Jun. %0-aiÁe'á, Királyságának 2-dik 
esztendejében:) 
„ Az Ür1 Írásának , mellyet Májusnak g-dikán 

botsátott hozzám, kÖízönöm én azt a' hathatós 
gyönyörűséget, mellyet, eggy érző Léleknek eí'z-

kó-
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fziveinket, úgy annyira, hogy ném lappangtat-
hatjuk már többé azon háládatosságnak buzgó 
in rfulaf.it, meliytöl egéíTzen el vagyunk foglaltatva. 
Mi , nagy Kegyelmességü Király ! tselekeltzük , a* 
mivel tartozunk, 's hiflzük, hogy az egéfz Nem
zet, kötelesnek fogná magát esmérni, hasonló 
kötelességeknek tellyesítésére. Méltán í'zomor-
kod hatna, rajta Felséged , ha azt kénteíeníttetnék 
képzelni, hogy a' hív Lengyel Nemzetnek moli 
élö Nyomával ki fog halni a' Stanislaus yíugujias 
eránt való háládatosság. Távol legyen ez. — 
Minden ezután következendő Eyomokban (Nem
zetiségekben) fogfz Te élni, Király! A' mi 
Gyermekeink, kiket még karjaikon hordoznak a' 

raa-

kozölhet eggy olly régi Barátjának róla való meg 
emlékezése' próbája, a' ki nékem, minekutánna 
már rég'időtől fogva nagy köz - föld válafzt ben
nünket egymástól, moft tsak azért ir , mivel, en
gem' ízeret. A' ki tudja betsulni a' baráífságot, 
nem telizhetik az előtt fzáraznak , az Ürnak — 
egy, í'zintéü ollyan jó Embernek, mint Geome-
tráhak — ízives irása' módja; é s , valameddig 
egy Háromfzegnek (Triangulumnak) három fze-
geietei annyit fognak tenni , mint két egyenes 
fzegeíetek, mind addig igaz fog a 'maradni , hogy 
az én í'zivem, eggy olly jóféle Embernek fzere-
teiéért, mint a' millyen Profeffzor Kies, háláda-
toíTan vér. Ellvén fzerentséíTen az Úr, régi jó 
Barátom! Meíly boldog volnék én, ha az én 
Hazárníiai úgy gondolkodnának, mintáz Úr! — 
Bizonnyal nem dühösködnének ellenem , mint 
moft dühösködnek azért, hogy én nékik javokat 
akar tam." 
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magok Annyaik, 's jóvá formáltatott hazafiúi é# 
leányai vért fzivatnak be vélek emlöjeikből, mi' 
nekelötte ki tudják mondani az -Atyai *s Anyai 
nevezeteket, már meg tanúllyák ezt rebegni: 
Poniatovfzky Stanislaus Auguftus. A' Te emléke
zetes Hiíioriádat fogjuk mi leg elsőben is eleikbe 
terjefzteni nékiek, a' Krifztusról való Tudomá
nyon kivül. Fogadd el bölts Király! mai napon 
a' mi köízonetünket, mellyet fzáz ötven efzten-
dök múlva is hasonló fziv vei fognak vifzontagolni 
a' mi Unokáink. — A' Kh\ Felség eránt való 
hívségünknek, 's a' Hazához való ízereíetünknek 
meg mutatására, meg esküdtünk mi , az egéfz 
Vajdaságban Aug. 18-dikán az új Konítilutzióra, 
mellynek meg maradásáért kéf'zek vagyunk é\n\ 
halni; minthogy azt, a'Nemzet' boldogsága egye
dül való efzközének esmérjük." 

JV a gy - Britannia. 
Tizenketten fogattak el Birmingham Városá

ban azon boldogtalan Lakosok közzül, k ik , fel 
ingereltetvén, a'Frantzia Koníiitulzióhoz ízító , 's 
az úgy neveztetett Presbyteriánus Polgár Társaik 
ellen , dühös kegyetlenséggel rabolták 's égették 
azoknak házaikat. Aug. 24-dikén végződött a' 
tÖrvénnyek Varvickban. Nyóltzan közzülök íza-
badon botsáttattak; négyen pedig halálra Ítél
tettek.— Minekelőtte hozzá kezdett volna ügyök' 
visgálásához a' Törvényfzék , következendő ér
telmű Befzédet tartott hozzája a'Korona'Prókátora 
Coxe Úr: 

,, Ezek a' Foglyok azzal vádoltatnak, hogy 
ők kezdték el Doktor Prijiley* házát pufztítani, 
a' kinek mindenütt virágzó hire vagyon; 's jól 
tévősége határt nem esmér. Az ő politika véle
kedései ugyan sok Emberek' vélekedéseikkel nem 
eggyeznek meg; én sem hagyom azokat helybe; 
de ez tellyességgel nem fzolgáltathat okot az ö 
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üldözésére , 's a' Törvények' oltalmától való 
meg- fofztására. Ha én Eirminghámban lettem 
volna, a' zenebona' idejekor: feláldoztam volna 
életemet az ö házáért. Az üldöztetett Félnek 
közönséges oltalom a l áva ló vétele ál tal , lehet 
eleit venni az üldözésnek. Sokan vágynak a' 
pn-sbitcriánusok. Nem volna okosság, el hagyni 
nyomatúi őket. Ismét élö fog kerülni Júliusnak 
14 dik napja. Ismét inneplő Társaságok fognak 
azon öí'zve - gyülekezni. Ha a' moíi el követett 
gonoí'zságok büntetetlen maradnának: málízor is 
meg történnének azok tsalnataüari-úl. \S kinek 
van jussa, annak meg akadályoztatására, hogy 
a' tsendes Lakosok Öí'zve gyülhefienek, 's barát-
ságolí'an eggyütt egyenek, és igyanak? Uraim! 
lelkekre támafztom az Uraknak , mint Anglus, 's 
Barátja a' mi Konftitutziónknak , hogy a' magok 
kötelességét híven tegyék. Mindeneknek fzemeik 
az Urakra vágynak moítan függeí/tve. Azt hal
lottam , hogy az Urak mind büntetetlen akarják 
hagjmi a' pártosokat; de úgy huzem, hogy az 
tsupa rágalmazás, és hogy az Urak mindenkor 
fzemek előtt fogják tartani a' magok' eskü ve
séket. " 

Szükséges volt ezen hathatós Befzéd, a' Tör* 
vény-Bírák' lelkek- esméretének erőssítésére. 
Mért a' Birminghami Lakosok mind iízonyodtak 
Törvénybirákká lenni ezen ügjrben , 's húfznál 
többen kéfzebbekis voltak le fizetni, a 'Törvény-
Bíróság' fel nem Vállalásának taksáját , mint
sem el - fogott Polgár - Társaikra T ö r v é n y t 
tenni. 

Midőn a' Törvényízék eleibe vezettettek 
volna a' fenn említett négy ki-ízententziáztattak, 
így fzóllott hozzájok a' Törvényízék' Elölülöje8 
B. Perrjn: 

„Foglyok? 
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„Foglyok! Titeket, igen ember-fzerető, 's 
jó lelki-esméretü Birák találtak abban bűnösök
nek , hogy ti a' ti Polgár Társaitoknak házaikat, 
's vagy ónjaikat, a' kiktől semmi bántástok nem 
vol t , nagy vadsággal fel gyújtottátok 's el puíz 
títottátok. Hogy Ekklésiát 's Királyt kiabáltatok 
az eröfzakoskodás közben, azzal tsak palástolni 
akartátok haramiáskodástokat, 's kegyetlenke
désteket. A' Törvény, és a' Konítitutzió elég 
hatalmasok, az Ekklésiának, 's a' Király' fzenl-
séges Személlyének , és minden jó Polgároknak 
oltalmazására; de ellenben elég hatalmasok ám 
azon roílz Polgároknak meg - büntetésekre is , a* 
kik méréfzlenek a' Törvényt meg-sérteni. Ezek
nek fzáma közzűl valók vagytok T i , Szerentsét-
lenek ! 's fzükség, hogy a' ti vétkes tselekedetei-
íeknek árrát , mások' tanúságokra halálotokkal 
fizessétek. A' ti világi eleieteknek tehát rövid 
időn vége leííz; meltyre nézve iruelek benneteket, 
hogy ezen kevés időt, melly még engedtetik ti
néktek , fordíttsátok haí'znotokra ; békellyetek-
meg a' ti meg hántatott Teremtötökkel, a' ki 
egyedül mutathat kegyelmet hozzátok, mellyet 
a' ti Hazátoktói nem lehet már néktek várnatok. 
Az én utolsó, 's kedvetlen kötelességem abban 
ál l , hogy a' Törvénynek fzomorú fzententztáját. 
mondjam ki reátok, meliy a z , hogy ti ( i t t név 
fzerént meg nevezte a' Bűnösöket) azon helyről, 
a' honnan ide jöttetek , a' ki - végző helyre fogtok 
vitettetni, 's ott fel - akaí'zíatván mind addig 
függeni, míg meg haltok. Az Iften legyen irgalmas 
a' ti lelkeiteknek! " 

Keserves sírással kértek mind a' négy ki-
fzententziáztattak kegyelmet; de a' Biró újra érté
sekre adta , hogy már az lehetetlen. 

Spanyol 
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Spanyol Otfzdg. 

Bgy Madriti Levélből, melly kőit Aug. ig
éikén , azt olvassuk , hogy a' Spanyol Udvar 
éppen nem ízándékozik kanonikum argumentu* 
mokkái disputálni (fegyvert fogni) az új Fr.Konfti* 
lutzió ellen; és .hogy alkalmatossága se leheffen 
az az ellen való fzóllásra, utazni küldötte Parisból 
a' KÖvetJet, 

* * ,. * # # 
Irlandidban, következendő fzomorú eset tor* 

tént nem régiben : Clommeny nevezetű Helység* 
bői ( melly a' tenger' partján fekfzik) ki mentek 
fzokás í'zerént néhány Gyermekek , a' fzomí'zéd 
kőfziklás hegyekuek eggy üregébe. A' mint ott 
jádztdoznának, rajok ment eggy ifzonyú nagy* 
ságú Saskeselyű. Egy négy eCztendöjs forma 
Gyermek, védelmezni akarta magát; de ínp ötét 
fzegényt meg ragadta kegyetlen körmeivel a' Sas, 
'K vitte a' í'éi'zkébe , a' hol éhes fiai vártak már 
a' prédára. Jelentést vévén az Atya, Fia' íze-
rentséíienségéröl, siet annak védelmére. Még 
láthatta, mellyik üregbe fzálíott le a' Sas. Kérte 
tehát néhány fzomízédit, hogy eref'ztenék le ötét 
kötélen azon üregbe. De melly igen el hólt fze* 
gény , midőn ízemébe ötlött volna, kedves Gyer
mekének vérző teste. Már akkor ki vagdalták 
volt annak mind két fzemeit a' sasok, 's egéfz 
testét rútul Öfzve martzongották 's fzaggatták. 
Midőn látták a' sasok, feléjek való kozeigetését 
az Embernek : oda hagyták prédájokat. A' meg-

•sebhedt ízivii Atya, magához vette kedves Gyer
mekének testét, mellyből három óra múlva ki-
izakadt nagy kínok között a' lélek. 

Küldjük Tifz. hersegi Urnák 3-dik és 4-dik 
Énekjeit. 

Kőit Btftsben , Szeptembernek 23-dik napján, 
*7oi>dik efzteadöbea, 
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